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FCC Warning

This device complieswith Part 15 ofthe FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmfulinterference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE 1: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 ofthe FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfererice will not occurin
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined byturning the equipment offand on, the useris encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet ona circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTEZ2: Any changes or modifications to this unit notexpressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authiority to operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.
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301 handbuch fiir die nutzung Von:

1. Die TYPE ist nur mit dem willkurlich geschaltet. Sie kann mit dem strom dc-5v-usb-port verbunden werden, der die maus
aufladt. Sie kdnnen auch direkt einen usb-port einwerfen, um die maus aufzuladen. Der lackout-lecker leuchtet beim aufladen
des produktes und wird gelacht.

2. Es wird empfoh achstein zwerk mit dem usb-port Oder dem dc-5v-ladegerat zu verbinden, das die maus mit
strom versurgt Achten sie beim aufladen auf die ausrichtung der halterungen TYOPE c-kopf. Sie miissen die TYPE mit dem
f vorsichtig eingestd haben
3. Sie kdnnten auch mit dem di latoré einen datenfaden verkinden. Dabei darf die endbatterie vorsichtig auf das

seitengitter des batteriespes angewendet werden. Muss erst wieder aufgeladen werden.

. Am maus maus maus kénnen auch ldschbatterien eingebaut werden, um die fortbeweg ung zu erhohen. Die anzeige, die Von
der maus nach der batterie aufgenommen wird, wire nicht karrekt, wiirde aber den normalen betrieb der maus nicht
beeintrachtigen.

. Dasselbe computersystem ist computergeneriert, und der computerbenutzer muss 301 / mausprogramme auf der
wwww szxinmenges.criherunitergeladen und dann am pc installiert sein, um ein solches programm mit einer infinite-rendite zu
vereinbaren, das die leistung eines computerprogramms wow wow wow erhoht.

. Wenn es sich um einen 4K-Empfanger handelt, wird er mit einem wiederaufladbaren Akku geliefert, und solange er
angeschlossen ist, kann er Signale und Ladefunktionen empfangen.
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Bitte beachten si

1. Mann: mit einem handels iblichen empfangervon 2,2,4 G die diese adresse auf dem kasten hat, kann man hier alle
maglichkeiten untersuchen. Dieses produkt unterstiitzt kein bluetooth-system mit der ki \len version Von w?

. Bei einem empfénger, der einen usb-anschluss nicht erkennen kann, sollte man beriicksichtigen, dass esaufgrund der
schlechten verbindung zu einem anderen usb- anschluss kam. 10. Wenn das prod ukt eine zeit lang normal genutzt wird und
nicht mehr richtig funktioniert. Der aufgeladene batteriestrom eines produkts sollte mit der zeit, die notig ist, verglichen
werden. Wenn das produkt lange an der waage bleibt, driicken sie den schalter fiir das produkt auf die startposition.

. Wenn das produkt im einsatz ist und catton sich so plétzlich nicht mehr bewegt und als die ursache eines stromabfalls der
batterie nicht vorhanden ist, sollte diese phase beriicksichtigt werden, wenn eine stérung in der gleichen frequenz entsteht
und dann wischt man den bluetooth-kanal auf 2,4 G Oder vom 2,4 G auf bluetooth um 2,4 G umgeschaltet wird.

. Wahrscheinlich auch mit datenkontakt. Wenn das nicht méglich ist, wenden sie sich an die neue mediationsdienste:
400-000.1358 klaren sie das.

. Rhinium ist ein eingebautes lithium. Zur sicherheit der nutzer ist es daher verboti:n, produkte nur bei hoher temperatur im

innenraum Oder in der ndhe des feuers Oder bei extrern hohen temperaturen zu benutzen.

Beschadigung eines produktes wird verarbeitet: wenn es nicht wieder hergestellt wird, darf das produkt nicht herausgerissen

Oder in einen Brand geworfen werden, um einen méglichen kollateralschaden zu vermeiden Zur entsorgung sind spezielle

miilltanks Oder spiilkisten auszuliefern.
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Liste der artike|:

1. TYPE C ist die datenverbindung

2. Eine kopie Von der passatkarte mit beschreibung
3. Ein 2.4G Empfénger oder ein 4K Emofinger

El al plicable del producto:

New alliance ms-301 ratdn, es el uso de bluetooth 5.1 standary 2.4g /RF
estandar - més el cable de datos para conectar tres tipos Modo de trabajo y manejo de
conexién con el equipo relacionado, el modo cableado del producto como el

modo 2.4g /RF se puede ejecutar en el ordenad. indows2000,Wind P, y

Vista,Win7,Win8,Win10. Y otros sistemas. El modo bluetooth del producto se XINMENG

puede ejecutar en - el teléfono Android5.0 y el ordenador Win10 por encima

del sistema de trabajo. WRMEE R IR
S/N:23

Requisitos de hardware: Sher ProTe——

T
Teléfono mévil o computadora con bluetooth 5.1 estidndar y tiene un puerto BT "jjﬂ"l""

USB disponible para conectar el dispositivo.El nombre bluetooth de

este producto es: ratén BT5.1
Puede poner un receptor o
una bateria de larga duracién

Diagrama explicativo del botén inferior del ratén:
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Instrucci y pasos de i de xinmark ms-301 mouse - bluetooth:

1. Ratén bl h en el teléfono para el cédigo de par pasos de instalacién y uso:
Cuando el canal usando el ratén bluetooth, para poner al interruptor de alimentacién bluetooth - BT
radicalmente, por debajo del ratén para claves, el ratén bluetooth instrucciones finales bronceadoras flashmob luces azules,
abrir los teléfonos, haz clic en el icono de la configuracién mévil bluetooth, abrir el interruptor se puso verde, cuando en el
cédigo BT5.1 Mouse, haz click en conexién directa, Para que el bluetooth del teléfono y el ratén se pueda conectar
completamente.

. Ratén bl hen la dora para el cédigo del par pasos de instalacién y uso: Cuando el canal usando el
ratén bluetooth, por favor de interruptor de alimentacién a BT, y deberé en su ordenador, haga clic en (a) del panel de control
seleccionado a punto cédigo afiadir dispositivos aparecerén afiadir dispositivos de ordenador, cuando el ratén a fondo para
cédigos claves para |a radio, ver el ratén bl h instrucci bre doras flashmob luces azules, cuando aparezca el
icono con el ratén de ordenador, Haga clic en el icono del ratén BTS5.1 después de seleccionar "afiadir dispositivo" y siga las
instrucciones, e[ ordenadory el ratén estaran conectados por bluetooth. La |nstalac|on puede vanar de un sistema a otro,

como en un ordenador win-10: en el ordenador, haga clic en "inicio" sel p 0" bl h" y luego
seleccione "ratén" en la lista.

N

Pasos de instalacién y instrucciones de uso de xinmark ms-301 mod mouse-2.4g:

Pasosy uso de la instalacién inaldmbr|ca del ratén 2.4g: cuando se va a usar el canal 2.4G del ratdn, se debe ponerel interruptor
de alimentacié 6nel ratén en la posicién 2.4G y conectar el receptor al puerto USB libre del ordenador. en este momento, el
ordenador inst .tatdrautoméaticamente el software de configuracién. cuando el ordenador le pida que complete lia instalacién y
pueda usarlo, el ratdni puede conectarse con el ordenador. Si se trata de un receptor 4k, debe conectarse a la computadora con
un cable de datos. Cuando se conecta la sin hay que cambiar atro puerto usb, cuando todavfa
no hay respuesta, descargar el software de accionamiento XM - ms301 desdewww szxmmeng com.cn, y después deinstalarel
software de accionamiento, se puede hacer clic en el software (her de emparejamiento) para volver a emparejar de
acuerdo con la operacién solicitada, y el ratén se puede usar nor Cuando el emparejami es exitoso.

N, #E ms301 BERTE BEEAUEA

1 XY RRCH — K TYPE-C IBL, wIEHE DC-5V-USB i ORI MARRITIE. A EEHENER USB O BR#RTT
7, FENEIABNEBETIRLARNHY, TRBERBEFMR8XK,

2. BNWARERRANTLT RN, BEXARHNRIEEEESBR USB IO DC-5V XBBNBIFRTABBEEEH. 7B
R EAMEE L TYOPE-C kN ARNOEHREARN TYPE-CFLA, BRANTARF K.

3 YRAABEERN, HANBRIBAEEFBRRN TYPE-C KO, BEMEHDOBDTEIRFEBL, XNTEINET
TKR. HRBRELK.

4. HATE RATHRIR 2R G AR MR, REMBATRNEN. NLBUERFRDNGLBTNERIFRE, EFRRBWEAR
NIERSE M.

5. XBAREAE R PRI, EAERLEM wwww.szxinmeng.com.cn Fls LT MS301- RiFNR#H S, BEERLRER,
BAREAILURITREN -DPI- BB RRE, HlEA KRR

6. MRE 4KEKE, WASHHFBEMBI, RLTEEFRATURRE S RIEBINAE.

. ZREm:

1, % MS301. RIFA—/ 2.4G TL B K, BRKBAEECERN, BIAREEB. XFRFIN WINT-3.0 RERNEF R4t

2. M1F FiRes, RREKIAZIGERAN, NALERNBOEMTIRER, BRERES—MEM USB HWO®MH. YmRERE
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LYFERECEATHIAFRRRATD, EHR2EHEEENRRN, NEEXNEAREEMES FRIER, XNTBEF
SHBYHAT 2.4G FE1 2.4G YRPIB FRRAER.

4. R RABRBIBE S RNR R MU ESZFERR, BRY) FB™RALSAL: 400-006-1358 RRo

5. RELERVENERSR, AUNTERERS, FRRAREEANETEREREESERAMWENTAGER, F
BIRBERETER.

6. FRMAEFLE: NFRRAFFEEEN, BPETHRBREZDND, URREBIINMEH, METWERLESREHBEK
FRITAE,
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Instrucciones de uso para la carga del ratén xinmark ms-301:

1. Este solo viene con un cable de datos tipo C al azar y se puede conectar a la fuente de alimentacién del puerto dc-5v-usb para
cargar el ratén. También se puede conectar directamente al puerto USB de la computadora para cargar el ratén. La luz
indicadora de carga dentro del producto se encenderd y parpadeara durante la carga, y se apagara después de cargar
completamente.

2. Se recomienda que al usar los productos inaldmbricos de xinmark por primera vez, conecte el puerto USB de |a computadora o
el cargador dc-5v con el cable suministradopara cargar [ el ratén antes de usarlo. Durante a carga, observe la
direccién de la cabeza tyop-c del cable de conexién con cuidado enchufe en el agujero type-c del ratén, evite dafiar el puerto
con demasiada fuerza.

3. Cuando se suministra con una carcasa de carga cuadrada, también se puede conectar el cable de datos al puerto tipo C de la
carcasa de carga y conectar cuidadosamente la baterfa de larga duracion al bloque de terminales de |a carcasa decarga. En
este caso, el indicador de la carcasa de carga se enciende larga. Apagado después de la carga completa.

4. También se puede afiadir una bateria en el cajén de de ratén para la ia del ratén. Después de
afiadir |3 baterfa, la cantidad de energia mostrada en el software del controlador dal ratén no serd esténdar, pero noafectard
al uso normal del ratén.

5. Esta configuracién de alta del ratén también con el software del controlador, los usuarios mientras que la descarga MS301-
software del ratén del sitio web wwww.szxi com.cn, y después de instalarlo en la computadora, el ratén también puede
ser macro definicién-dpi - tasa de retorno no estd determinado, el rendimiento ha mejorado grandemente.

6. Si setrata de un receptor 4k, tiene una bateria de autonomfa de carga en sf mismo, siempre que esté conectaclo, puede recibir
sefiales y furiciones de carga.

Nota importante:

1. El ratén de sunmark ims-301 con un receptor inaldmbrico 2.4g, el receptor esté situado en la caja deembalaje, por favor,
compruebe cui Este p noes ible com la versién win7-3.0 del sistema biwetoath.

2. Cuando se enchufa el receptor el ordenador no puede reconocer el uso, primero debe considerar que es un mal contacto del
puerto do, la idad der | el uso de otro puerto USB de la computadora. Cuando el producto no funciona
correctamente después de un periodo de uso normal. Debe sospechar primero que la baterfa interna del producto es baja,
para cargarla a tiempo, el tiempo de carga serd igual al tamafio de la potencia del cargador. Si el producto no se utiliza
durante mucho tiempo, por favor, ponga el interruptor de alimentacién del producto en la posicién OFF.

3. Cuando el producto en uso aparece caton o repentinamente no se mueve, en la exclusién es la causa de baja tensidn de la
bateria, debe considerarse que en este momento el ambiente tiene la misma interferencia de sefial de frecuencia causada, en
este momento puede cambiar el canal bluetooth a 2.4g o cambiar de 2.4g al modo bluetooth para usar.

4. También se puede usar para conectar el modo de linea de datos para resoiver. Si los métodos anteriores no pueden resolverse,
llame a la linea directa de servicio del producto xinalliance: 400-006-1358 para resolverlo.

5. Los productos inaldmbricos de sunimau son todos diseiio eléctrico de litio incorporado, asi que para la seguridad del usuario,
el producto solo se puede utilizar en la temperatura normal interior. Per favor, no lo use en alta temperatura o cerca de la
fuente de ignicién, y no lo use en temperaturas extremadamente frias.

6. Eliminacion de productos dafiados: si el producto esté dafiado y no se puede reparar, no desmonte o tire al fuego por si
mismo, para evitar el riesgo de acadente Se debe enviar a una estacién de tratamiento deresiduas especializada 0 a un

cor dor de reciclaje | parasut

Lista de artfculos:

1. Type-c linea de conexién de datos una
2. Manual tarjeta de garantfa una

3. Receptor 2,4G uno o receptor 4k uno

Portée applicable du produit:

New alliance ms-301 souris, est en utilisant bluetooth 5.1 standard et 2.4g /RF
standard - plus le c3ble de connexion de trois types Le mode de travail et le contrdle
de connexion d’ équipement relatif, le mode filaire de produit le méme que le

mode 2.4g /RF peuvent étre exécutés sur |’ ordi indows2000,WindowsXP,
Vista,Win7,Win8,Win10. Et d’ autrES systémes. Le mode bluetooth du produit XINMENG
peut fonctionner sur - ",‘ .0 et

Win10 au-dessusdu systéme de travail. TN R
Exigences matérielles requises:

Téléphone portable ou ordinateur avec bluetooth 5 1 standard et a un port USB
disponible pour connecter |’ appareil.Le nom bluetooth de ce praduit est: BT5.1Mouse

Peut mettre le récepteur ou
la batterie d’ autonomie

Illustration du bouton du bas de la souris:

Etapes d’ installation et instructions pour I’ installation de la

souris xinmark ms-301 - bluetooth:

1. Souris bl h sur le téléph. pour le code palre étapes d’ installation et d’ utilisation: Lorsque I’ utilisation de
souris chafne bluetooth, de la souris disj h - sél de BT, ventilé par souris m’ amusent yards, quand la
souris bluetooth effacé flashmobs lumineux bleu, vous branchez, cliquez sur " ic8ne portable code de bouton bluetooth verte,
lorsque le code BT5.1 souris sur le téléphone, cliquer pour la connexion directe De cette fagon, le bluetooth du téléphone et de
la souris peut terminer I’ amarrage.

. Souris bl h sur I’ ordi pour se 2 la paire de code étapes d’ installation et d’ utilisation: Lorsque
I’ utilisation de souris chafne bluetooth, disjoncteur & BT de souris, et d’ abord cliquer sur ordinateur (début) sélectionnés de
la commande de I ordinateur du matériel ajouté ajouter des interfaces des équipements en ce moment pour la souris en bas
de radiodiffusion des touches yards, souris bluetooth effacé flashmobs lumiére bleue, " icdne lorsque I’ ordinateur de la souris,
Cliquez sur I icdne de la souris BT5.1 aprés que vous voulez sélectionner "ajouter un appareil” selon les instructions, que
I’ ordinateur avec la souris bluetooth sera bien connecté. Les méthodes d’ installation varient d’ un systéme a |" autre. Par
exemple, sur un ordinateur win-10, les étapes d’ installation: sur |’ ordinateur, cliquez sur "démarrer”, sélectionnez

"périphérique", sélectionnez "bluetooth”, puis sur la liste, sél ez "souris" diag| 1e de ponctuation jumelé avec isuke
pour terminer la connexion.

N

Procédure d’ installation et instructions pour la nouvelle alliance ms-301 mouse-2.4g:

Etapes et utilisation de I'installation sans fil de la souris 2.4G: lorsque vous souhaitez utiliser le canal 2.4G de la souris, pour
mettre lecommutateur d'alimentation de la souris 2 la position 2.4G, branchez le récepteur sur le port USB libre de I'ordinateur,
puis l'ordinateur installera automatiquement le log’ciel de configumtion lorsque I'ordinateur vous Invite a terminer l'installation
et peut &tre utilisé, la souris peut &tre connectée 2 I'ordinateur. S'il s'agit d'un récepteur 4K, connectez - vous bien 2 |'ordinateur
avec un cdble de dennées. Lorsque vous branchez l'ordinateur récepteur ne répond pas, qui doit remplacer un autre port USB,
quand il n'y 3 toujours pas de réaction, vous devez télécharger le logiciel de pilote XM - ms301 en ligne sur www.szxin-
meng.com.cn, aprés avoir installé le bon logiciel de pilote, vous pouvez cliquer sur le logiciel (outil d'appariement) sur L'action
d'invite pour réapparier, lorsque I'appariement est réussi, la souris peut &tre utilisée normalement.

7 o

Product application scope:

New alliance |MS301 mouse, is using Bluetooth'5,]1 standard and 2.4G/RF
standard - plus data cable connection three kinds The working mode is connected to the
related equipment, and the wired mode and 2.4G/RF mode of the product can run on
the computer Windows2000,WindowsXP, Vista,Win7,Win8,Win10. Such a system,
Product Bluetooth mode can run - mobile phone Android5.0 and

computer Win10 above system wark.

XINMENG

Hardware requirements: RGeS RE

A phone or p with h5.1 dard and a USB port available for
connecting devices. The Bluetooth name of this product is BT5.1Mouse

Mouse bottom button switch illustration: Receiver or battery

can be placed
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Xi g MS301 M Bl hi steps and instructions:

1. Mouse Bluetooth connection code on mabile phone Instaliation steps and use: When
you want to use the Bluetooth channel of the Mouse, turn the power switch of the mouse
to the Bluetos-BT position, then press the code key at the bottom of the mouse, then the
Bluetooth indicator at the bottom of the mouse will flash blue light, and then turn on the mobile
phone, click the icon of the mobile phong ings" to tum tihe Bl switch to green, when the "BT5.1Mouse" appears on
the mobile phone, directly tap the connection. In this way, the Bluetooth of the mobile phone and the mouse can be
connected.

. Mouse Bluetoath on the computer to connect to the code installation steps and use: When you want to use the Bluetooth
channel of the mouse, please switch the power switch of the mouse to the BT position, and click (start) on the computer to
select "Control Panel” and then click "Add Device", the computer will appear to add device interface, then press the code key
at the bottom of the mouse to broadcast the code, see the mouse Bluetooth indicator light will flash blue light, when the
mouse icon appears on the computer interface, Then click the *“Mouse icon BT5.1Mouse" to select "Add device* according to
the prompt operation, the computer and the mouse Bluetooth will be connected. The installation method of different systems
will be different, such as the installation procedure on the computer WIN-10: click “Start" select "Device" select "Bluetooth” on
the computer, and then select "Mouse” in the list of punctuation pairs according o the interface operation to complete the
connection

~

New MS301 Mouse-2.4G installation steps and instructions:
Steps and usage for installing 2.4G wireless mouse: When using the 2.4G channel of the mouse, turn the power switch of the
mouse to the 2.4G position, plug the receiver into the idle USB port of the c and the will ically install
When the prom pts that the installation is completed and can be used, the mouse can be
connected to the computer. If itis a 4K receiver, it needs to be connected to the computer using a data cable. When the receiver
computer does not respond when plugged in, it needs to be replaced with another USB port. If there is still no response, the
XM-MS301 driver software should be downloaded from www.szxi g.com. After installing the driver software, you can click
{pairing tool) on the software and follow the prompts to re pair. When pairing is successful, the mouse can be used normally.

Instructions pour charger la souris xinmark ms-301:

. Celuii est livré avec un seul c3ble de données type-c au hasard et peut étre connecté 3 I alimentation du port dc--5v-usb pour

charger la souris. Il peut également &tre branché directement sur le port USB de I’ ordinateur pour charger la souriss.

L’ indicateur de charge a I’ intérieur du produit s’ allumera et clignote pendantla charge, et s’ éteindra aprés charge compléte.

Il est recommandé que la premiére fois que vous utilisez les produits sans fil de xinunion, vous devez d' abord utiliser le cable

fourni pour connecter le port USB de |’ ordinateur ou le chargeur dc-5v pour charger complétement la souris avant de

I’ utiliser. Lors de la charge, vous devez observer la direction de |a téte tyop-c du cablie de connexion soigneusement branché

dans le trou type-c de la souris, pour éviter d’ endom mager le port par une force excessive.

. Lorsqu’ il est équipé d' un boitier de charge carré, vous pouvez également connecter le cdble de données au port type-c du
boitier de charge et brancher soigneusement la batterrie de longue durée sur le bloc de bornes du boTtier de charge. Jusqu’ a la
pleine charge et éteint.

. Vous pouvez également ajouter une batterie d’ autonomie dans le compartiment récepteur de souris pour augmenter la

puissance de la souris. La puissance affichée sur le logiciel de pilote de souris aprés I’ ajout de la batterie ne sera pas standard,

mais n’ affectera pas I utilisation normale de la souris.

Cette haute configuration de la souris est également avec le logiciel de pilote, tant que les utilisateurs téléchargent MS301-

logiciel de la souris du site wwww.szxinmeng.com.cn, puis aprés |' installation sur I’ ordinateur, la souris peut également étre

macro définition -DPI- le taux de rendement n’ est pas déterminé, les performances sont considérablement améliorées.

S'il s'agit d'un récepteur 4K, il est livré avec une batterie d'endurance rechargeable, qui peut recevoir le signal et la fonction de

charge tant qu'elle est connectée.
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A noter:
1. La souris sunmark ms-301 est équipée d’ un récepteur sans fil 2.4g, le récepteur est placé 3 |' intérieur de |a boite d’ emballage,
s” il vous plait vérifier sérieusement. Ce produit ne prend pas en charge le systéme bluetooth win7-3.0 version.
Lorsque le récepteur est branché, I’ ordinateur ne peut pas reconnaitre |’ utilisation, devrait d’ abord considérer que le port est
un mauvais contact causé, dait &tre remplacé dans un autre port USB de I ordinateur utilisé. Lorsque le produit ne fonctionne
pas normalement aprés une certaine période d’ utilisation normale. Devrait d’ abord soupgonnerque la batterie intégrée du
produit est faible, pour charger 3 temps, le temps de charge suivra la taille de la puissance du chargeur utilisé pendant un peu
de temps. Si le produit n’ est pas utilisé pendant longtemps,veuillez mettre le commutateur d’ alimentation du produit 3 la
position OFF.
Lorsque le produit en utilisation apparait caton ou ne houge pas soudainement, en excluant est la raison de la basse tension
de la batterie, devrait i que ce I’ enwir a la méme interférence de signal de fréquence causée, al ors
vous pouvez commuter le canal bluetooth & 2.4g ou de 2.4g 3 I’ utilisation de mode bluetooth.
Il peut également &tre résolu en utilisant le mode de ligne de connexion. Si les méthodes ci-dessus ne peuvent pas étre
résolues, s’ il vous plaft appelez la ligne de service de produit xinau: 400-006-1358 pour résoudre le probléme.
. Les produits sans fil de sunimen sont tous congus avec de I’ électricité au lithium intégrée, ainsi pour la sécurité de
I’ utilisateur, les produits peuvent seulement 8tre utilisés a la température normale d’ intérieur. Veuillez ne pas utiliser & haute
température ou prés de la sourc e & inflammation, et ne pas utiliser 3 la température extiémement froide.
. Traitement de rejet endommagé du produit: si le produit endommagé ne peut pias étre réparé, ne démontez pas vous-méme ou
jetez au feu pour éviter le risque d’ accident. Les déchets doivent étre envoyésa une station de traitement spécialisée ou 3 un
bac de recyclage spécial,
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Liste des articles:

1. Type-c lignede connexion de données une
2. Manuel une carte de garantie

3. 2.4G Récepteur un ou récepteur 4K un

New alliance MS301 mouse charging instructions:

. This one comes with a single TYPE-C cable that connects to the DC-5V-USB port power supply to charge the mause. It can also
be directly inserted into the USB port of the computer to charge the mouse. The charging indicator light inside the product will
flash when charging, and the charging light will be after full charge.

. Itis recommended that when using the wireless products of Xinmo for the first time, you should first connect the USB port af
the computer or the DC-5V charger with the data cable to fully charge the mouse before use. When charging, observe the
direction of the TYOPE-C head of the cable and carefully insert it into the TYPE-C hole of the mouse to avoid excessive force
and damage to the port.

. When equipped with a square charging Dox, you can also connect the data cable to the TYPE-C port of the charging box, and

carefully insertthe battery into the charging box terminal block. when the indicator light of the charging box is long bright.

Turn off when fully charged.

Battery life can also be installed in the mouse receiver compartment to increase the mouse batitery life. After the battery is

added, the power displayed on the mouse driver software will be non-standard, but it will not affect the normal use of the

mouse.

The mouse is also equipped with driver software., users just download MS301- mouse software from the wwww.szxin-

meng.com.cn website, and then install it on the computer, the mouse can also be macro definition -DPI- the rate of return is

not determined, the perfarmance is greatly improved.

If it is a 4K receiver, it comes with a rechargeable battery, and as long as it is connected, it can receive signals and charge

functions.
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Note:

. Thenew alliance MS301L mouse is equipped with 3 2.4G wireless receiver, there ceiver is placed in the box, please check
carefully. This product does not support WIN7-3.0 Bluetooth system.

When you plug in the receiver, the computer can nat identify the use, should first consider the port is caused by poor contact,
need to replace another computer USB port to use. When the product is used normally for a period of time, it does not work
normally. It should be suspected that the built-in battery ot the product is insufficient, and it should be charged in time, and
the charging time will be long according to the power of the charger. If the product is not used for a long time, please turn the
power switch to the OFF position.

. When the product is stuck in use or suddenly does not move, in addition to excluding the reason for low battery power, it
should be considered that the environment is caused by the same frequency signal interference, then the Bluetooth channel
can be switched to 2.4G or from 2.4G to Bluetooth mode.

It can also be solved by connecting the data line. If the above method can not be solved, please call the new union product
service hotline: 400-006-1358 solution.

. New union wireless products are built-in lithjum battery design, so for user safety, the product can only be used at room
temperature, please do not use at high temperature or near the fire source, and do not use at extremely cold temperatures.
Product damage disposal: If the prod uct damage can not be repaired, do not disassemble it or throw it into the fire to avoid
accidents. It should be sent to a profiessional waste disposal station or a special recycling bin for processing.
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Item list:

1. TYPE-C One data connection cable
2. One copy of manual warranty card
3. One 2.4G receiver or one 4K receiver

Settori di applicazione:

Il nuovo mouse RMS 301, che utilizza il criterio5,] bluetooth e il criterio 2.4G/RF,
pil le linee di dati che collegano i tre modelli Il modello di cablaggio del prodotto
pud funzionare su un computer con lo schema 2.4G/RF

325/2000, windows WSXP, Vista,Win7,Win8,Win10. Sistemi, ecc.

Lo schema bluath & disponibile per i telefoni cellulari e i sistemi ‘Nin10 e oltre.

Esigenze di hardware:
Parti USB con un cellulare o un computer standard 5.1
Il nome bluetooth del prodotto &: bt5,1 Mouse

Barterie che possonaessere
montatesu apparecchi ricevEati o su
veicoli amatore

Schema esplicativo degli interruttori per
tasti alla base del mouse:

La nuova RMS -301 mouse - bluetooth:
. Collegamento del tokamak con un cellulare per il montaggio e I uso del codice: Quando il
canale bluetooth per usare il Mouse, giocherd il Mouse con tattore bluetooth - ubicazione BT marcia, ancora premuto un tasto
Mouse per iarde in basso, quando alla fine di Mouse bluetooth direttiva luce flash-mob luci blu, non accendere il cellulare,
clicchiamo I’ icona cellulare il libro di accendere I’ interruttore verde il bluetooth, quando sorgono libro BT5.1 Mouse sui
telefoni cellulari, cliccare collegamento diretto, In questo modo il cellulare e il tooth del mouse si completano.
1l tomouse bluoth collega al computer le fasi di montaggio del codice e le modalita di utilizzo: Quando il canale bluetooth per
usare il mouse, la preghiamo di posizione alimentatore interruttore a BT il mouse, e deve cliccare su computer (inizio) punto
facoltativa del pannello di controllo pili computer del I aggiunta di attrezzature emergeranno |’ aggiunta di attrezzature, di
quando il tasto per mouse per iarde in basso per le trasmissioni per iarde, visto il mouse bluetooth direttiva luce flash-mob
luci blu, quando la torus sorgono mouse sull’ icona computer rinvio Per un altro momento, dapo I’ icone del Mouse
BT5.1Mouse, scegliete "attrezzatura aggiuntiva” che funziona come suggerlsce e il computer sara collegato bene al Mouse. Il
modo in cui i diversi sistemi sono stati installati varia, ad do passi al + mettere sul computer la

lezi delle appar iature e |’ apparecchiatura selezionare I’ otto-tooth

—
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Nuove varietd -301 mouse - 2.4 G:

Passaggi e utilizzo per |'installazione del mouse wireless 2.4G: Quando si utilizza ii canale 2.4G del mouse, ruotare l'interruttore
di alimentazione del mouse nella posizione 2.4G, collegare il ricevitore alla porta USB inattiva del computer e il computer
installera icamente il software di confi, i Quando il computer chiede che l'installazione & completata e pud
essere utilizzata, il mouse puo essere collegato al computer. Se sl tratta di un ricevitore 4K, deve essere collegato al computer

utilizzando un cavo dati. Quandoil ¢ ri non ri de quando é coll deve essere sostituito con un'altra
porta USB. Se non c'¢ ancora risposta, il software del driver XM-MS301 deve essere scaricato da www.szxinmeng.com. Dopo aver
il del driver, & ibile fare clic (: di ) sul e seguire le istruzioni per la nuova

coppia. Quando 'accoppiarmento & riuscito, il nouse pud essere utilizzato normalmente.

NaodBEETY:

HTE MS3011%V R i3, bluetooth 5. 14E%E X 2 4G/RFREIC I X\ 7 — T ILRHOIER T,
BIFE— RIZEEMECRGELTRIFLT MR ERT - FL246/RFE-RIEIVE2—9T
BFT 3L TEFTWindows2000, WindowsXP, Vista, Win7.Win8 Win10T¥,
BEDYAFLTT. WAbluetoothE— RiZ-H#HREDANdroid5.0£ AV Ea—9D
Winlo EOSRFLOHBERITT LN TEET, XINMENG

N—F9zPRETS: FEMRER DS
bluetooth 5.1 RMOHEEEIEP /1Y IV ICRBARAUSBHE— FEBDET, (SINZS
bluetooth&#iZbd 5.1Mouse T ¥,
IIZATBOF—ZyFORAETY: BETHELSEMEBINR
THB YT —TF

FMEMS301177X- bluetoothr X F—ILFNHLERRETY:
L RVRLTN—bo—RREHBEO L TRELTI—FEAVAF— AT B3FIREEALET:
RIZRDTN—ro—ZDF vV RINEESR ITVZAOBBATYFEIN—Fo—RD-BTO TP LR
ETH>TCEBRLYVAOEERLTI—FF—KADET.CORIIRDET I — Moy —XOBRLT
RECARLTEVWS A MNECREREEHY T REREE /Uy I LTMRBELETI7IIVRIN o —AD XM v FERTTRAEKE
DDEFT.TNTAY— T+ EIVADbluetoothiFLEN TR T LE T

IIRTN—bo—ARIAVE 19O L TEELTI—REAYAR—LFT BTy T LEBLETIURADbluetoothFv> R EESR. T
VADBRAMYFEBTHEE THo>T ELTRIKIYEa—y0 LTI/ Uy (IRILTraYbO— L/ SRILIZBATECMREZBML X
TIERAMBHEEMLETIEALET. COR TVROTEMLE T BICE55o LITVRO 71T DBTS. IMousel AR IC R EE
MLETIZFLTIRROBEZRALT. HD/NY I eI T Rbluetoothid RVEKLE T REDDATLOI VA= OB RZEZHH S
CEHTEHBOR)TRAZEIVE2—IWin-100 LTA VA= ORATY AV a—9 O L TIBRIEBAT. IREITBA T ITL—
Y—RIEBATBILURMCIRVAIZETET.
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WEMS301 MKXTIR-2.4GIVR - LFMERRARATT:

T 22.4 CRAQTYAN—LFIRL ER 1 TIRAD2.4 GFrYRILEEBT B ERIIAOBRATYFE24 GARICAN . ZEWE/(VIY
DB VTWAUSBR-MIBLAT EU/WIVRABNICERY MY 7 EA VAL AYIAVBIVRA—ILBRT LTRATIS LR

BARTREXOZARNVIAVERGBISEHNTIZ T4 KBBROBAIR. T—IRT/AVIAVLEBL LT VLY NOVEa -9 EL
DA THRIBSE VB SR BIDUSBR—FERIBL ., FERSH B VEEL. www.szxinmenmeng.com.cniy FT—2 5XM-MS 301 K3
Y IRIIPEIIVO—RUL ESANYTROITEAYAN— LB YT RO T ET(RP UYL} £ Vs LTES Moo TR

FUYT T BTN TEARTUSTICRIL B ERRVIZERICEATZEANTIET,

WHEIMS30117 7 AFEREBHANTT:

. SvFhictypecs —TUHIERBLTNE DT, do-5v-usbR— PO BB FRAL TIVRERRTE LA TIETL./IY AV OUSBR—
KBLAATIVRAERRT AL HTHARPRUAABORRS VI ARL. 7 HRBIZARLES,

FHEOTIVLARGENH TESBERFBOT—TNT/RYIVDUSBR— M Pdc-SvERBICEMRL TIVIAE TN RRLTOSES T

CESEBOLETFERET—TLOXBER BHSRBICIVRADtype-cRICELAB NEANT FRVEIICLETS,

MBNRRT — D' BBBE T — I EIERT - ADtype-cR— IR L. FERT—AORTF BICNAYT) - ERBICEBLATL. TRY

—ZADFVTHRCATLET ARBICRISHLET.

ROANYRICNY T — BRI BCLTIVADMARERD A L HTIET Ny T Y- 2R BT ILIVARGY THCRFINB/\vT

U-BHERRICEDET A IVROERUERICIREELEEA,

CEAIVRARELBBOVIM TP ER ST EAE R viwviw.szxinmeng.com.cn® ¥ Tk HBMS301-YVAQY 7b Y7 EF IO~ RLEk
BEBERKIVE2—9DLTIYAM- LB IV ARBELIIODRBEITSTENTEET-DPI- U~V R ESTLRULT, EHFA
WICALLET:

6. 4 KREWTHIEL. TAEKCERNERL AU TED BRIAThIIAS PRRNEEZETIC LN TIET.

-

~

)

>

w
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. B MS3011Y D XL 2 AGRIRZEY. REN. OB RBOPIZENT, FLHICHR TSIV X BRIZWinT-3.00bluetooth B TIRBD £
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RWOYRFTT:

L type-cT =97 —~TNIXTY

2. RESHERIELIHTT

3.24 GRIEM1IA X124 KEEMIA

verlass dich auf das produkt:
Rf-301 die neue mond-maus mit dem bluetoom-standard 5.1und 2,4 G/ rf-standard mit
einem datenverkabel Von drei arten Arbeitsmuster sind mit den entsprechenden geriten
verbunden, aber das kabelmodell des produkts ist mit 2,4 G/ rf-modell auf computern
funktionsféhigWindows2000,WindowsXP, Vista, wind T window10.
Warten sie auf das system. Das betnebssystem bluetooss kann in einem smartphone
android 5,0 und einem computer wink mit einem anderen betriebssystem arbeiten.

Ja, hardware:
Ein handy Oder ein laptop mit bluetooth 5.1 mit einem verbindegert zu einem
usb-anschluss. So heilt das produkt blaue zihne: bt5,1 Mouse

Die kndpfe auf der rechten maustaste des
mauszeigers (bild)

Funktion receiver
Oder upage- batterien

301 us bluetooth code:

. Den schritt zur und zum einsatz Von code Sein comp maus betatigt b h.,
werde sie der schalter auf bluetooth - ist., noch sie unten fiir., und maus der bluetooth

werden. dum beleuchteter, gedffnet, auf handy der die der symbole den
schalter bluetooth. Griin, als handy auf der BT5.1 Mouse der, direkt unter, So dass das handy mit der maus andocken kann.

. Bluetooth verbinden mit dem computer und schritt und gebrauch Von codes Sein computermaus betétigt bluetooth., bitte sie
der schalter auf ist, und sollten am P auf ") der bedienfeld der. Der i U ausrustung der computer w:rd
hinzufiigen ausriistung, und nach maus unten fir..,. Radio, sehen maus b h werden. di
als computer stellt in maus symbole, Nach einem weiteren klicken auf maus marklerung extmctlon Mouse" wihle darauf, das
gerét zu empfehlen; so wiirde sich ein computer mit einem finden. Unt lassen sich
entsprechend installieren. Zum beispiel bei einem computerwinchester Von 10: auf dem rechner klicken sie starten, bluetooth
wihlen und in der liste dann wihlen sie die passenden mit einem iger auf e-mail verbinden
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Die neue mondratte 301 G mausnummer:

Schritte und Verwendung fiir die Installation der 2.4G drahtlosen Maus: Wenn Sie den 2.4G Kanal der Maus verwenden, drehen Sie
den Netzschalter der Maus auf die 2.4G Position, stecken Sie den Empfanger in den untitigen USB-Anschluss des Computers, und
der Computer installiert automatisch Konfigurationssoftware. Wenn der Computer fordert, dass die Installation abgeschlpssen ist
und verwendet werden kann, kann die Maus an den Computer angeschlossen werden. Wenn es sich um einen 4X-Em pfanger
handelt, muss er iiber ein Datenkabel mit dem Computer verbunden werden. Wenn der -Comp beim Ar li 1
nicht reagiert, muss er durch einen anderen USB-Anschluss ersetzt werden. Wenn immer noch keine Antwort vorhanden ist,
sollte die XM-MS301 Treibersoftware von www.szxinmeng.com heruntergeladen werden. Nach der Installation der Treibersoft-
ware kénnen Sie auf die Software klicken (Pairing Tool) und den Anweisungen zum erneuten Pairing folgen. Wenn das Pairing
erfolgreich ist, kann die Maus normal verwendet werden.

Istruzioni per I’ uso per la carica del topo:

Questa linea di dati & integrata a caso con una sola linea di dati tipo C che collega I’ dei porti dx-5: balla
carica del mouse. La carica del mouse pud anche essere inserita direttamente nel portone del computer USB.

Si raccomanda di utilizzare per la prima volta tutti i nuovi prodotti wireless prima di utilizzare il computer USB ports o un
caricabatteria dc-5v dnpn aver caricato il mouse con una linea di dati. Per la carica occorre osservare che |a direzione della
testa di colleg: 0 C & accur inserita nel foro tipo C del mouse, evitando che lo sforzo eccessivo danneggi il foro,
Quando la scatola di caricamento & dotata di una scatola quadrata, & anche possibile collegare le linee di dati altipo di
dispositivo della scatola di caricamento, inserendo accuratamente le batterie di ricambio sul lato frontale della scatola di
caricamento, quando la lampada di segnalazione della scatola di caricamento & lunga. Si spegne dopo essere stato pieno di
elettricita.

Per aumentare la capacita di rinnovo del mouse, & inoltre possibile dotare il contenitore di una batteria a comando
prolungato. Se a cid si aggiungesse la quantita di energia indicata sul software di comando del mouse a batteria, cid non
inciderebbe sul normale uso del mouse.

. La configurazione elevata del mouse comporta anche un software di comando, che consente all’ utente di scaricare il software
ms301-mouse dal sito web WWW. Szxinmeing. Com. Cn e di installarlo sul suo computer.

Se & un ricevitore 4K, viene fornito con una batteria ricaricabile e finché & collegato, pud ricevere segnalie funzioni di carica.
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Nota:

. Il nuovo mouse di tutto ii mondo ms-301 & dotato diun ricettore wireless di 2,4 G, collocato ail’ interno di una scatola da
imballaggio. Questo prodotto non supporta un sisttema"bluetooth" per win7-3.0.

Quando un ricevitore viene inserito e il computer mon &in grado di ri e |’ uso, sid are in primo luogo
la necessita di sostituire un altro computer con uni altro. Quando il prodotto viene utilizzato normalmente per un certo perioda
di tempe, sl verlfica un lavoro anormale. Occorre dapprima verificare che le batterie incorporate nel prodotto slano elettriche
insufficienti e, per I ricarica, occorre attendere un certo tempo prima che il caricatore sia in grado di soddisfare le esigenze di
potenza del caricatore. Se un prodotto non viene utilizzato per unlungo periodo di tempo, si prega di collegare la rete elettrica
del prodotto alla posizione di uscita.

In caso diutilizzazione di un prodotto che si trovi a carton o in una situazione di arresto improwviso, a prescindere dal fatto
che sia causa di una riduzione della potenza elettrica della batteria, si dovrebbe tener conto del fatto che in questo caso vi &
un’ interferenza i le con segnali gici, che essere sostituiti da un canale bluoth con 2.4 G 0 da 2,4 G con
un modello bluoth.

La soluzione pu’ anche essere ottenuta collegando le linee di dati. Se i metodi di cui sopra non sono in grado di fornire una
soluzione, comporre il nuovo numero verde «tutti i prodattis : 400-006-1358.
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5.1 nuovu prndom wireless sono stati progettati in modo elettrico al litio, per cui, nell’ interesse della sicurezza degh utenti, i
<] essere utili; isoloa bi normale, non ad alta temperatura o in prossimita di fonti di

néa p ura estr e fredda.

6. Il prodotto danneggiato non deve essere demolito o gettato nel fuoco se il prodotto danneggiato non pud essere riparato, in
modo da evitare qualsiasi rischio di incid: . |l trat deve essere effettuato da centri specializzati di trattamento del
rottame o da contenitori speciali.

Elenco degji articoli:

1. Un tipo di collegamento per i dati

2. Istruzioni per I uso

3. Un ricevitore 2,4G o un ricevitore 4K
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